Priloha Il — Finan¢éné a zmluvné pravidla Verzia: 2019
KA1 — sektor odborného vzdelavania a pripravy

PRILOHA 111 - FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA

I. PRAVIDLA PRE ROZPOCTOVE KATEGORIE ZALOZENE NA JEDNOTKOVYCH
PRISPEVKOCH

1.1 Podmienky pre opravnenost’ jednotkovych prispevkov

V pripade, ze grant ma formu jednotkovych prispevkov, pocet jednotick musi byt' v stlade s
nasledujucimi podmienkami:

a) jednotky musia byt’ skuto¢ne vyuzité alebo vytvorené v obdobi stanovenom v ¢lanku
1.2.2 Osobitnych podmienok;

b) jednotky musia byt nevyhnutné pre realizaciu projektu alebo nim vytvorené;

C) pocet jednotiek musi byt identifikovatel'ny a preukazatelny, najmé prostrednictvom
zaznamov a dokumentacie $pecifikovanej v tejto prilohe.

1.2 Vypocet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

A. Cestovné naklady

Za miesto odchodu sa povazuje miesto, kde sidli vysielajlica organizacia, a za miesto
konania sa povazuje miesto, kde sidli prijimajica organizacia. Ak prijemca uvedie iné
miesto odchodu alebo konania, je povinny to nalezite odovodnit’.

V pripade, Ze nebola uskutocnend Ziadna cesta alebo bola cesta financovana z inych zdrojov
Europskej tinie ako z programu Erasmus+ (napr. u¢astnik mobility je uzZ na mieste konania v
suvislosti s inou aktivitou ako aktivitou financovanou v ramci tejto zmluvy), prijemca je
povinny uviest vSetky pozadované informacie v Mobility Tool+ pre kazdt mobilitnt
aktivitu, ktorej sa to tyka. V takomto pripade nebude udelena podpora na cestovné naklady.

a) Vypocet vysky grantu na cestovné naklady: vyska grantu sa vypocita vynasobenim
poctu ucastnikov na prislusné vzdialenostné pasmo vratane sprevadzajucich osob,
jednotkovym prispevkom platnym pre prislusné vzdialenostné pasmo, ako je uvedené
v Prilohe IV zmluvy. Jednotkovy naklad pre vzdialenostné pasmo predstavuje vysku
grantu pre spiato¢nu cestu medzi miestom odchodu a miestom prichodu.

Na stanovenie platného vzdialenostného pasma je prijemca povinny uviest
vzdialenost’ jednosmernej cesty v online kalkula¢ke vzdialenosti, ktord je dostupna
na webovej stranke Europskej komisie:

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm.

Prijemca v nastroji Mobility Tool+ vypocita vySku grantu na cestovné naklady na
zaklade platnych jednotkovych prispevkovych sadzieb.


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
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b)

c)

d)

Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je, Ze ucastnik skutocne
aktivitu absolvoval.

Podporné dokumenty: DoOkaz ucasti na aktivite vo forme potvrdenia
podpisaného prijimajucou organizaciou, na ktorom sa uvadza meno ucastnika, Gcéel
aktivity, ako aj datum zaciatku a ukoncenia aktivity.

Podavanie sprdv: V pripade kratkych pripravnych navstev u prijimajacich
organizacii, ktoré neviedli k realizacii ziadnych aktivit ErasmusPro, je prijemca
povinny predlozit NA odovodnenie vysvetl'ujice priciny, pre¢o neboli realizované
ErasmusPro aktivity u prijimajucej organizacie. Odchylne od ¢lanku III tejto prilohy
mdze narodna agentira na zdklade predlozeného oddvodnenia takuto Zziadost
akceptovat’.

B. Individuélna podpora

a)

b)

d)

Vypoclet vySky grantu: vyska grantu sa vypocita vynadsobenim poctu dni/mesiacov na
ucastnika vratane sprevadzajucich os6b, plathym jednotkovym prispevkom na
deni/mesiac pre prislusna prijimajacu krajinu, ako je uvedené v Prilohe IV zmluvy.
Ak je to relevantné, je mozné do vypoctu individuédlnej podpory zahrnut’ aj jeden den
cesty pred aktivitou a jeden den cesty po ukonceni vzdelavacej aktivity.

- V pripade prerusenia pobytu pocas trvania aktivity, obdobie prerusenia sa
nezapocita pri vypocte individualnej podpory.

-V pripade ukoncenia zmluvy ucastnikom mobility z dévodu ,,vySSej moci‘
(force majeure, t. j. nepredvidatel'na vynimocna situdcia alebo udalost’, ktorti
nemoOze UCastnik ovplyvnit a ktorda nie je zavinena chybou alebo
nedbanlivostou Ucastnika), ti€astnik je povinny ziskat grant vo vyske, ktora
koreSponduje minimélne so skuto¢nym trvanim mobility. Akékol'vek zvy$na
suma musi byt vratend okrem pripadu, ak bolo s prijemcom dohodnuté inak.

- 'V pripade pozastavenia zmluvy ucastnikom z doévodu ,,vy$Sej moci®, (t. j.
nepredvidatelnd vynimoc¢na situdcia alebo udalost, ktort ucastnik nemdze
ovplyvnit' a nemozno ju pripisat’ pochybeniu alebo nedbanlivosti zo strany
ucastnika), UcCastnikovi musi byt umoZnené pokracovat’ v aktivitich po
preruseni za predpokladu, ze datum ukoncenia mobility nepresiahne datum
ukoncenia mobilitného projektu. Tato mobilita musi byt zaznamenana
v Mobility Tool+ ako jedna mobilita s obdobim prerusenia.

Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je, ze ucastnik v danom
obdobi skuto¢ne aktivitu absolvoval.

Podporné dokumenty: ddkaz o ucasti na aktivite vo forme potvrdenia podpisaného
prijimajucou organizéciou, na ktorom sa uvadza meno tc¢astnika, ticel aktivity, ako aj
datum zaciatku a ukoncenia aktivity.

Podavanie sprav:
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- Ucastnici mobilitnych aktivit s povinni podat spravu o aktivite
prostrednictvom online dotaznika, a tym poskytnut’ spétnt véizbu, pokial’ ide o
faktické informacie a ich vnimanie mobility, ako aj jej pripravu a nasledné
aktivity.

- 'V pripade kratkych pripravnych navstev u prijimajacich organizacii, ktoré
neviedli k realizacii ziadnych aktivit ErasmusPro, je prijemca povinny
predlozit NA odbévodnenie vysvetlujice pri¢iny, preco neboli aktivity
ErasmusPro u prijimajucej organizécie realizované. Odchylne od ¢lanku IIT
tejto prilohy méze NA akceptovat’ tito poziadavku na zaklade predlozeného
oddvodnenia.

C. Organizaéna podpora

a)

b)

Vypocet vysky grantu: Vyska grantu sa vypocita vynasobenim celkového poctu
ucastnikov mobilitnych aktivit platnym jednotkovym prispevkom, ako je uvedené
Vv Prilohe IV zmluvy. Osoby sprevadzajuce tcastnikov pocas ich mobility a osoby,
ktoré sa zucastnili kratkych pripravnych navstev sa nepovazuju za ucastnikov
mobilitnych aktivit aneberd sa do Uvahy pri vypoéte grantu na podporu na
organizaciu.

Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je, ze ucastnik skutocne
aktivitu absolvoval.

Podporné dokumenty: d6kaz o ucasti na aktivite vo forme potvrdenia, podpisaného
prijimajucou organizéaciou, na ktorom sa uvadza meno ucastnika, ucel aktivity, ako aj
datum zaciatku a ukonfenia aktivity.

D. Online jazykova podpora (OLS)

(Plati iba pre mobility, ktorych hlavnym vyucovacim alebo pracovnym jazykom je anglicky,
bulharsky, cesky, dansky, estonsky, finsky, francuzsky, grécky, holandsky, chorvatsky, litovsky,
lotyssky, madarsky, nemecky, polsky, portugalsky, rumunsky, slovensky, slovinsky, Spanielsky,
Svédsky alebo taliansky jazyk / alebo dalsie jazyky, ako nahle budu k dispozicii v Online
jazykovej podpore/ s vynimkou rodenych recnikov.)

OLS - hodnotenie jazykovych znalosti

- Licencie na jazykové hodnotenie sa poskytuju Gcastnikom, ktori absolvuju mobilitu v
trvani minimalne 19 dni okrem cesty.

- Licencie musia byt ucastnikom rozdelené vysielajacou organizciou. Prijemca je
povinny zabezpelit' Cerpanie licencii a vynalozit' vSetko Usilie na to, aby vybrani
Ucastnici pridelené licencie vyuzili.

- Prijemca je po ukonceni vyberu ucastnikov povinny distribuovat’ licencie na jazykové
hodnotenie t¢astnikom.
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Prijemca je povinny zabezpecit, aby ucastnici mobility absolvovali prvé hodnotenie OLS
pred obdobim ich mobility a druhé hodnotenie OLS na konci obdobia ich mobility.

Poskytovatel online sluzby bude o vysledkoch hodnotenia informovat’ prijemcu.

OLS - jazykové kurzy

Ucastnikom moze byt udelena licencia na ucast’ v online jazykovom kurze OLS aZ po
absolvovani hodnotenia OLS. Licencie pre jazykové kurzy OLS musia byt udelené
vSetkym ucastnikom, ktori maji zaujem absolvovat kurz a tiez podla ich jazykovych
potrieb.

Vysielajica institucia je povinna rozdelit' licencie na jazykové kurzy podla potrieb
ucastnikov. VSetci ucastnici, ktori sa zcastnili jazykového hodnotenia, maji moznost’
pokracovat’ v jazykovom kurze, pokial’ prislusnym jazykom nie je irsky galsky alebo
maltsky jazyk.

Ugastnici mobility, ktori pri prvom jazykovom hodnoteni OLS vo svojom hlavnom
vyucovacom alebo pracovnom jazyku dosiahli Groven B2 alebo vys$Siu, majiu moznost
pokracovat’ v jazykovom kurze OLS bud’ v jazyku hodnotenia alebo v miestnom jazyku
krajiny, kde sa aktivita realizuje, za predpokladu, ze je v OLS kdispozicii. Je na
vysielajucej institucii alebo na prijemcovi, aby tato vol'bu v OLS oznacil.

Licencie na jazykové kurzy OLS musia byt vyuzité pocas obdobia medzi prvym
a druhym jazykovym hodnotenim, pred a po¢as mobilitnej aktivity Ucastnikov, ktorych sa
to tyka.

Prijemca je povinny monitorovat’ vyuZzivanie licencii na zéklade informécii, ktoré mu
poskytne poskytovatel’ sluzby.

Prijemca je povinny vyvinut’ vSetko Usilie na to, aby zabezpecil, Ze vybrani Gcastnici
aktivne vyuziju vsetky pridelené licencie.

V3etky licencie

Ucastnici mobility sa podpisom zmluvy o poskytnuti finanénej podpory zavizuju
absolvovat’ obe OLS jazykové hodnotenia (pred a na konci obdobia mobility) a
absolvovat’ jazykovy kurz OLS, ak bol G¢astnikom prideleny.

Prijemca je povinny konat v sulade s pokynmi pre pouzivanie OLS, ktoré poskytol
poskytovatel’ sluzby.

Prijemca je povinny uviest pocet vyuzitych licencii na jazykové hodnotenie ana
jazykovy kurz v zavere¢nej sprave prijemcu.

V pripade nevyuzitych alebo nepridelenych licencii v ¢ase podavania zavere¢nej spravy
prijemcu, NA modze rozhodnut, Ze bude brat’ tito skuto¢nost’ do tivahy pri pridel'ovani
poctu licencii prijemcovi vo vyzvach v nasledujucich rokoch.
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D. Jazykova podpora (iba pre jazyky, ktoré nie su k dispozicii v OLS)

a)

b)

Vypocet vysky grantu: vyska grantu sa vypocita vynasobenim celkového poctu
uciacich sa, ktorym bola pridelena jazykova podpora, jednotkovym prispevkom, ako
je uvedené v Prilohe 1V zmluvy.

Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je, ze tc¢astnik skuto¢ne
absolvoval jazykovu pripravu v relevantnom vyucovacom alebo pracovnom jazyku.

Podporné dokumenty:

doklad o ucasti na kurze vo forme potvrdenia podpisaného poskytovatel'om kurzu,
na ktorom sa uvadza meno Gcastnika, vyucovaci jazyk, forma a trvanie poskytnutej
jazykovej podpory, alebo

faktara za zakupenie vzdelavacich materialov, na ktorej sa uvadza prislusny jazyk,
ndzov a adresa organizacie, ktora vystavila faktaru, vySka a mena platby a datum
faktary, alebo

v pripade, Ze jazykova podpora je poskytnuta priamo prijemcom: vyhlésenie
podpisané ucastnikom a datum, na ktorom sa uvadza meno ucastnika, vyu€ovany
jazyk, forma a trvanie jazykovej podpory.

II. PRAVIDLA PRE ROZPOCTOVE KATEGORIE ZALOZENE NA REFUNDACII
REALNYCH NAKLADOV

11.1. Podmienky pre refundéciu redlnych nékladov

Ak ma grant formu refundécie skuto¢nych nakladov, musia sa uplatnit’ nasledujiuce podmienky:

a)
b)

c)

d)

f)

néklady vznikli prijemcovi;
néklady vznikli v obdobi stanovenom v ¢lanku 1.2.2;

néklady su uvedené v odhadovanom rozpocte stanovenom v Prilohe 1l alebo su
opravnené na zaklade rozpoctovych presunov, ktoré su v sulade s ¢lankom 1.3.3;

néklady vznikli v stvislosti s projektom, ako je uvedené v Prilohe 11 a s nevyhnutné
pre jeho realizaciu;

naklady st identifikovatené a overitelné, najmid si zaznamenané v Gctovnych
zaznamoch prijemcu a stanovené v sdlade s platnymi u¢tovnymi Standardmi krajiny,
kde sidli prijemca a s obvyklymi postupmi uctovania nakladov prijemcu;

naklady si v sulade s poziadavkami platného danového a socidlneho pravneho
poriadku;
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9)

h)

néklady su primerané, opodstatnené av sulade so zasadou riadneho finan¢ného
riadenia, najmé pokial’ ide o hospodarnost’ a efektivnost’;

néklady nie si pokryté jednotkovym prispevkom, ako je uvedené v Casti I tejto
prilohy.

I1.2 Vypocet realnych nakladov

A. Podpora na Specialne potreby

a)

b)

c)

d)

Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 100% skutone vynalozenych
oprévnenych nékladov.

Opravnené naklady: naklady, priamo sdvisiace s ucastnikmi so Specialnymi
potrebami aich sprevadzajucimi osobami (vratane nékladov spojenych s cestou
a pobytom, ak st oddvodnené), pokial’ jednotkovy prispevok pre tychto ucastnikov
nebol Zziadany v rozpocCtovych kategoridach ,,cestovné naklady™ a ,individualna
podpora®) a ktoré su dodato¢né k ndkladom podporenym jednotkovym prispevkom,
ako je uvedené v casti I tejto prilohy.

Podporné dokumenty: faktary tykajlce sa suvisiacich nakladov, $pecifikujiice nazov
a adresu institucie vystavujucej faktaru, sumu, menu a datum vystavenia faktury.

Podavanie sprav:

- Prijemca je povinny uviest v Mobility Tool+ informaciu o tom, ¢i bola
pouzita dodato¢na grantova podpora na podporu $pecialnych potrieb alebo
sprevadzajlcu osobu pre niektorého z ucastnikov so $pecialnymi potrebami.

-V takom pripade je prijemca povinny uviest v Mobility Tool+ informécie
0 type dodato¢nych nékladov, ako aj realnu vySku suvisiacich dodatocnych
nakladov, ktoré vznikli.

B. Mimoriadne naklady

a)

b)

Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 75% opravnenych nékladov, ktoré
skutoéne vznikli v pripade finan¢nej zabezpeky a 80% oprévnenych nékladov pre
finanéne naro¢nu prepravu opravnenych ucastnikov a 100% opravnenych nakladov,
ktoré skutocne vznikli v pripade i¢asti uciacich sa s nedostatkom prilezitosti.

Opravnené naklady:

- Naklady, ktoré su nevyhnutné, aby umoznili uciacim sa s nedostatkom
prilezitosti z(Castnit’ sa na projekte (s vynimkou nékladov na cestu
a individualnu podporu pre ucastnikov a sprevadzajuce osoby) a ktoré su
dodato¢né k ndkladom podporenym jednotkovym prispevkom, ako je
uvedeneé v casti I tejto prilohy.
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c)

d)

- Naéklady suavisiace so zabezpekou predfinancovania podanej prijemcom
Vv pripadoch, pokial’ bola zabezpeka vyzadovana zo strany narodnej agentlry
tak, ako to Specifikuje clanok 1.4.2 zmluvy.

- Cestovné néklady vynalozené najhospodarnejSim, ale aj efektivnym
sposobom pre opravnenych ucastnikov, ktorym Standardné pravidla
financovania nepokryvaju aspont 70% opravnenych nékladov. Mimoriadne
néklady na finan¢ne naro¢ni prepravu nahradzaju Standardny grant na
cestovné naklady.

Podporné dokumenty:

- Vpripade nékladov suvisiacich sucastou uciacich sa s nedostatkom
prilezitosti: faktiry skutocnych vzniknutych ndkladov, na ktorych sa uvadza
ndzov a adresa organizacie, ktora faktdru vystavila, vyska a mena a datum
faktary.

- Vpripade financnej zabezpeky: doklad o vyske ndkladov na finan¢nu
zabezpeku vystaveny poskytovatel'om zabezpeky prijemcovi, Specifikujtci
nazov a adresu inStiticie vystavujucej financnu zabezpeku, sumu a menu
nékladov na zébezpeku a datum a podpis Statutarneho zastupcu inStitacie
vystavujucej zabezpeku.

-V pripade cestovnych nakladov: doklad o Uhrade slvisiacich nakladov na
zéaklade faktar Specifikujicich ndzov a adresu institucie vystavujucej faktaru,
sumu, menu, datum vystavenia faktary a itinerar cesty.

Podavanie sprav:

- prijemca je povinny uviest v Mobility Tool+ informaciu o tom, ¢i boli
mimoriadne néklady vyuzité,

- Vv takom pripade je prijemca povinny uviest v Mobility Tool+ typ nédkladu,
ako aj vysku skutocne vynalozenych suvisiacich ndkladov.

111. PODMIENKY OPRAVNENOSTI PROJEKTOVYCH AKTIVIT

a)

b)

Prijemca je povinny zabezpecit, aby boli aktivity projektu podporené¢ho grantom
opravnene v sulade s pravidlami uvedenymi v programovej priruéne Erasmus+ pre
jednotlivé kl'icové akcie a jednotlive sektory.

Realizované aktivity, ktoré nie su v sulade s pravidlami uvedenymi v programovej
prirucke Erasmus+ doplnenej pravidlami uvedenymi v tejto prilohe, je NA povinna
povazovat’ za neopravnené a vySku grantu zodpovedajicu tymto aktivitdm je
prijemca povinny vratit' v plnej vySke. Vratka musi zahfiiat’ vSetky rozpoctové
kategorie, ktoré sa tykaju aktivity oznacenej za neopravnenu.
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c) Opravnené minimalne trvanie mobilitnych aktivit uvedené v Prirucke programu
Erasmus+ je minimalne trvanie aktivity okrem casu na cestu.

IV. PRAVIDLA A PODMIENKY PRE KRATENIE GRANTU Z DOVODU SLABEJ,
CIASTOCNEJ ALEBO NESKOREJ REALIZACIE

O tom, ze realizacia projektu je slabd, Ciasto¢nd alebo neskord, méze rozhodnut NA, ato na
zaklade:

- zaveretnej spravy podanej prijemcom (vratane sprav od jednotlivych ucastnikov, ktori sa
zucastnili na mobilite);

- NA moze vziat’ do uvahy tiez informacie, ktoré ziskala z akéhokol'vek iného zdroja, ktoré
potvrdzujt, ze projekt nie je realizovany v stulade so zmluvnymi podmienkami. Medzi iné
zdroje informécii mozu patrit’ monitorovacie navitevy, hibkové kontroly alebo kontroly
na mieste, ktoré vykona NA,;

- Zavere¢na sprava bude hodnotena na z&klade kvalitativnych kritérii a bodovanad na
celkovej stupnici maximalne 100 bodov. Ak je zavere¢na sprava ohodnotend celkovo
menej ako 50 bodov, NA modze skratit’ Ciastku zavereéného grantu na organizacnu
podporu na zaklade slabej, ¢iasto¢nej alebo neskorej realizacie projektu, aj ked’ vSetky
aktivity, o ktorych poda prijemca spravu, budi opravnené a skutoc¢ne sa zrealizovali;

-V pripade akreditovanych organizécii, ak NA ustdi, Ze realizacia projektu nerespektuje
zavazok kvality, ku ktorému sa prijemca zaviazal, je opravnena dodatoCne poZiadat’
prijemcu, aby vypracoval s zrealizoval akény plan do dohodnutého datumu, atym
zabezpecil dodrziavanie prislusnych poziadaviek. Ak prijemca neuskutocni akény plan na
zodpovedajucej urovni do stanovené¢ho datumu, NA je opravnend odobrat’ akreditaciu.

- NA bude hodnotit’ zdvere¢nu spravu spolu so spravami tc€astnikov mobilit na zéklade
spolo¢ného suboru kritérii kvality zameranych na:

pre neakreditované organizacie
- mieru, do akej bol projekt realizovany v sulade so schvalenou ziadost'ou o grant;
- kvalitu vzdelavacich vystupov a dopad na t¢astnikov;
- dopad na zapojené organizacie;

- kvalitu praktickych opatreni poskytnutych na podporu mobility, pokial’ ide
0 pripravu, monitoring a podporu ti¢astnikov pocas ich mobilitnej aktivity;

- kvalitativne opatrenia pre uznavanie/potvrdenie vzdelavacich vystupov
ucastnikov.
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pre akreditované organizacie:
- mieru, do akej bola akcia realizovana v sulade so schvalenou ziadost'ou o grant;

- mieru, do akej bola akcia realizovand sohladom na kvalitu a dodrziavanie
poziadaviek stanovenych v Charte Erasmus+ pre mobility v odbornom vzdelavani
a priprave;

- mieru, do akej boli Ciastky grantu pre ucastnikov mobility prevedené tcastnikom
v stilade so zmluvnymi ustanoveniami stanovenymi v zmluve medzi prijemcom
a ucastnikom podl'a vzoru poskytnutého v Prilohe V zmluvy.

-V pripade slabej, Ciasto¢nej alebo neskorej realizacie projektu moze byt vyska konec¢ného
grantu na organiza¢nu podporu kratena nasledujicim spésobom:

e 25%, ak bodové hodnotenie zaverecnej spravy bude minimalne 40 a menej ako 50
bodov;

* 50%, ak bodové hodnotenie zavereénej spravy bude minimalne 25 a menej ako 40
bodov;

e 75%, ak bodové hodnotenie zaverecnej spravy bude menej ako 25 bodov.

V. UPRAVY GRANTU

a) Uprava grantu v pripade dodatoénych finanénych prostriedkov

e V pripade, ze NA bude mat’ k dispozicii dodatocné finan¢né prostriedky na prerozdelenie
pre prijemcov, celkovi vysku grantu uvedent v cClanku 1.3.1 je mozné navysit za
nasledujucich podmienok:

- prijemcovi nebol udeleny grant v plnej pozadovanej vyske v hlavnom
vyberovom kole vzhl'adom na vysoky dopyt a obmedzeny rozpocet a nie z
dévodu slabych vysledkov prijemcu z minulosti,

- nazéaklade informacii v priebeznej sprave a Udajov zaznamenanych v Mobility
Tool+ sa preukaze, ze uroven realizacie mobilit povodne financovanych je v

sulade so zmluvou o grante.

e Konecna suma udeleného grantu nesmie prekrocit’ vySku grantu, ktora Ziadal ziadatel’ v
povodnej prihlaske.

b) Zmeny zmluvy
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e V sulade s ¢lankom II. 13 Prilohy I zmluvy, akékol'vek zmeny grantu, ako je stanovené
vo vysSie uvedenej Casti V pism. a), musia mat’ formu dodatku k zmluve.

VI. KONTROLY A USTANOVENIA O PODPORNYCH DOKUMENTOCH

V sulade s ¢lankom I1.27 Prilohy I zmluvy, prijemca podlieha kontroldm a auditom vo vzt'ahu
k zmluve.

Ciel'om kontrol a auditov je overit,, ¢i prijemca spravoval grant s ohl'adom na pravidla stanovené
Vv zmluve, za ucelom stanovenia kone¢nej vysky grantu, na ktory ma prijemca narok.

Kontrola zaverecnej spravy sa musi vykonat' u vSetkych projektov. Okrem toho projekt moze
byt predmetom hibkovej kontroly dokladov v priestoroch NA alebo kontroly na mieste
V priestoroch prijemcu, ak je zmluva zahrnuta do vzorky NA na kontrolu pozadovant Eur6pskou
komisiou, alebo ak NA zahrnula zmluvu medzi cielené kontroly na zaklade zhodnotenia rizika.

Pre ucely kontroly zaveretnej spravy a hibkovej kontroly je prijemca povinny poskytnat’ NA
kopie podpornych dokumentov uvedenych v ¢lanku 1.2 okrem pripadov, ked” NA vyzaduje
poskytnutie originalov. Po ich postdeni je NA povinna vratit’ originaly podpornych dokumentov
prijemcovi. V pripade, Ze prijemca nie je opravneny zaslat’ origindly dokumentov pre potreby
zavere&nej spravy alebo hibkovej kontroly, prijemca je opravneny zaslat’ namiesto nich kopie.

NA moze od prijemcov ziadat pre akykol'vek typ kontroly taktiez dodatocné podporné
dokumenty alebo doklady, ktoré su zvy¢ajne vyzadované pre iny typ kontroly, ako je uvedené v
¢lanku I1.27 vSeobecnych podmienok.

Typy kontrol:
a) Kontrola zaverefnej spravy

Kontrola zaverecnej spravy sa realizuje vo fdze zaverecnej spravy v priestoroch NA s cielom
stanovit’ kone¢nll vySku grantu, na ktory ma prijemca narok.

Prijemca je povinny predlozit’ NA zavereénu spravu prostrednictvom Mobility Tool+, ktora bude
obsahovat’ tieto informacie o grantovych vydavkoch:

e Jednotkové prispevky vynalozené v rozpoctovych kategdriach:

— Cestovné naklady
— Individualna podpora
— Organiza¢né podpora
— Jazykova podpora

e Skuto¢ne vynalozené naklady pre rozpocétovu kategoriu:
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— Podpora na Speciélne potreby

e Skutocne vynalozené naklady a podporné dokumenty Specifikované v Casti II tejto
prilohy pre rozpoctovu kategoriu:

— Mimoriadne naklady
b) Hibkova kontrola

Hibkova kontrola predstavuje kontrolu podpornych dokumentov V priestoroch NA, ktora mozZe
byt vykonand pocas alebo po skonceni kontroly zavere¢nej spravy.

Prijemca je povinny na poziadanie NA predlozit podporné dokumenty pre vSetky rozpoctové
kategorie.

c) Kontrola na mieste
Kontrolu na mieste realizuje NA v priestoroch prijemcu alebo inych priestoroch relevantnych pre
realizaciu projektu. Pocas kontrol na mieste je prijemca povinny spristupnit NA originaly
podpornych dokumentov pre vSetky rozpoctové kategorie.
Typy moznych kontrol na mieste:

- Kontrola na mieste pocas realizdcie projektu:

Kontrolu vykonava NA pocas realizacie projektu za ucelom zistenia skuto¢ného stavu
a opravnenosti vsetkych projektovych aktivit a ucastnikov.

- Kontrola na mieste po ukonceni projektu

Kontrola sa realizuje po skonceni projektu azvyCajne po skonceni kontroly zaverecnej
Spravy.

Okrem poskytnutia vSetkych podpornych dokumentov je prijemca povinny spristupnit NA
zaznamy o vydavkoch projektu v a¢tovnych zaznamoch prijemcu.

- Systémové kontrola

Systémova kontrola prijemcu sa vykonava z dovodu, aby sa zabezpecil stlad
s implementa¢nymi $tandardmi v rdmci programu Erasmus+, vratane charty pre mobility
v OVP.

Prijemca je povinny umoznit narodnej agentlre overit’ skuto¢ny stav a opravnenost
vsetkych projektovych aktivit a Gc¢astnikov.
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